TOTO JE POUZE PREKLAD FORMULARE FAMILY INFORMATION
(INFORMACE O RODINNYCH PRISLUSNICICH) — NEVYPLNUJTE

Type of application
Visitor, Worker, Student, Other

Druh zadosti
Turista/ Navstévnik, Zaméstnani, Student, Jiné

Complete ALL names in English and in your native language (for
example, Arabic, Cyrillic, Chinese, Chinese commercial/telegraphic
code, Korean, or Japanese characters). Include ALL family members
even if they are not accompanying you. If you need more space for any
section, print out an additional page containing the appropriate section,
complete and submit it with your application.

Vyplitte VSECHNA jména v angliéting a ve svém rodném jazyce (napf.
s pouzitim arabskych, ¢inskych, korejskych, japonskych znakl nebo
azbuky). Vypliite VSECHNY ¢&leny rodiny, i kdyZ s vami necestuji.
Pokud potfebujete vice mista, vytisknéte novou stranku s pfislusnou
Casti dotazniku, doplrite ji a odevzdejte spolu s Zadosti.

BEFORE YOU START, READ THE INSTRUCTION GUIDE. TYPE or
PRINT in black ink.

DRIVE NEZ ZACNETE, PRECTETE SI INSTRUKCE. VYPLNTE
TISKACIM PISMEM nebo VYTISKNETE éernym inkoustem.

SECTION A

CAST A

Full name

jméno a pfijmeni

Relationship (Applicant, Spouse or common-law partner, Mother,
Father, SEE NOTE 1)

pfibuzensky vztah — ( Zadatel, manZel/ka nebo druh/druzka, matka,
otec, VIZ POZN. 1)

Date of birth (Y-M-D)

datum narozeni (rok-mésic-den)

Country of birth

zemeé narozeni

Marital status

rodinny stav

Present address (if deceased give city and date)

soucCasna adresa (v pfipadé umrti uvedte mésto a datum)

Present occupation

souCasné zaméstnani

Will accompany you to Canada?

Pojedou s vami do Kanady?

Yes. No.

Ano. Ne.

NOTE 1: If no spouse or common-law partner is listed in Section A,
read and sign below.
| certify that | do not have a spouse or a common-law partner.

POZN. 1: Pokud v ¢asti A neuvedete manzela/manzelku nebo
druha/druzku, prectéte si nize a podepiste se.
Potvrzuji, Ze nemam manzela/manzZelku nebo druha/druzku.

Signature

Podpis




SECTION B CHILDREN

CAST B DETI

(Include ALL sons and daughters, including ALL adopted and
step-children regardless of age or place of residence)

(Uved'te VSECHNY syny a dcery, véetné VSECH adoptovanych a
nevlastnich déti bez ohledu na vék a misto pobytu)

Full name

jméno a pfijmeni

Relationship SEE NOTE 2

pfibuzensky vztah VIZ POZN. 2

Date of birth (Y-M-D)

datum narozeni (rok-mé&sic-den)

Country of birth

zemeé narozeni

Marital status

rodinny stav

Present address (if deceased give city and date)

soucCasna adresa (v pfipadé umrti uvedte mésto a datum)

Present occupation

souCasné zaméstnani

Will accompany you to Canada?

Pojedou s vami do Kanady?

Yes. No.

Ano. Ne.

NOTE 2: If no children are listed in Section B, read and sign below.
| certify that | do not have any children, either natural or adopted.

POZN. 2: Pokud v ¢asti B neuvedete zadné déti, prectéte si nize
a podepiste se.
Potvrzuji, Ze nemam Zzadné déti, at’ uz vlastni nebo adoptované.

Signature

Podpis

Date (Year, Month Day)

Datum (rok, mésic, den)

SECTION C BROTHERS AND SISTERS

CAST B SOUROZENCI

(Include ALL brothers and sisters, ALL half-brother and sister and
stepbrother and sister.)

(Uvedte VSECHNY sourozence, véetné VSECH poloviénich a
nevlastnich sourozencil.)

Full name

jméno a pfijmeni

Relationship

pfibuzensky vztah

Date of birth (Y-M-D)

datum narozeni (rok-mésic-den)

Country of birth

zeme narozeni

Marital status

rodinny stav

Present address (if deceased give city and date)

soucCasna adresa (v pfipadé umrti uvedte mésto a datum)




Present occupation

souCasné zaméstnani

Will accompany you to Canada?

Pojedou s vami do Kanady?

SECTION D CERTIFICATION

CAST D POTVRZENI

| certify that the information contained on this document is complete,
accurate and factual. | also realize that once this document has been
completed and signed that it will form part of my Immigration Record
and will be used to verify my family details on future applications.

Signature
Date (Year, Month, Day)

Potvrzuji, Zze informace uvedené v tomto dokumentu jsou
uplné, pfesné a pravdivé. Uvédomuiji si, Ze od chvile, kdy je
tento dokument vyplnény a mnou podepsany, stane se
soucasti mého Imigracniho zaznamu a bude pouzivan

k ovéfeni informaci o mych rodinnych pfisludnicich

v budoucich Zadostech.

Podpis
Datum (rok, mésic, den)




